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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES
Y DE COOPERACION

MODIFICACIONES de 10 de octubre de 2006,
del Convenio referente a las relaciones cine-
matograficas entre el Reino de Espana y el
Gobierno de Canada establecido en Madrid el 14
de enero de 1985.
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MODIFICACIONES DEL CONVENIO REFERENTE A LAS

RELACIONES CINEMATOGRAFICAS ENTRE EL GOBIERNO

DEL REINO DE ESPANA Y EL GOBIERNO DE CANADA
ESTABLECIDO EN MADRID EL 14 DE ENERO DE 1985

El Gobierno del Reino de Espana y el Gobierno de
Canada, en adelante denominados «las Partes contratantes»,

Deseando modificar un Convenio referente a las rela-
ciones cinematograficas,

Han acordado modificar los articulos siguientes:

ARTICULO |

Modificacion del articulo |

1. A los efectos de este Convenio, el término «copro-
duccién» designa las obras audiovisuales de cualquier
duracion y sobre cualquier soporte, incluidas las de anima-
cién, los largometrajes y los documentales, conforme a las
disposiciones existentes en cada uno de los dos paises,
destinadas a su explotacién comercial en salas de cine,
television, videocassette, videodisco o cualquier otra
nueva forma de producciéon y distribucion audiovisual.

2. Las coproducciones cinematograficas realizadas
al amparo del presente Convenio gozaran de pleno dere-
cho de las ventajas que resulten de la legislacidn relativa
a la industria cinematografica que esté en vigor o que
pudiera promulgarse en cualquiera de los dos paises.

Estas ventajas se otorgardn solamente al productor
del pais que las conceda.

No obstante, las autoridades competentes podran
limitar las ayudas establecidas en las disposiciones vigen-
tes o futuras del pais que las conceda, en el caso de las
coproducciones en las que la aportacion financiera no sea
proporcional a la participacion técnica y artistica.

Dicha limitacion debera ser comunicada al coproduc-
tor interesado, en el momento de aprobarse el proyecto
de coproduccion.

3. Las coproducciones audiovisuales no cinemato-
graficas podran acogerse a este Convenio a los solos
efectos de la acreditacién nacional, independientemente
de las ventajas que resulten de las disposiciones en vigor
o que pudieran promulgarse en cualquiera de los dos paises.

4. La realizacion de las coproducciones debe ser
aprobada por los dos paises, después de reciproca con-
sulta de las autoridades competentes:

En Espana: El Instituto de la Cinematografia y de las
Artes Audiovisuales y las administraciones respectivas de
las Comunidades Auténomas donde estan establecidos
los coproductores.

En Canada: El Ministerio del Patrimonio Cultural de
Canada.

ARTICULO Il

Modificacion del articulo Il

1. Losdirectores de las coproducciones, asi como los
técnicos y actores, deben ser ciudadanos canadienses o
espanoles, o residentes permanentes en Canada o resi-
dentes en Espana, o ciudadanos de un pais miembro de la
Unién Europea.

2. Si la coproduccién lo exige, se podra admitir la
participacion de actores de reconocida fama internacional
gue no tengan la nacionalidad de uno de los paises copro-
ductores, para desempenar papeles de protagonista prin-
cipal, previa conformidad de las autoridades competentes
de los dos paises. Los actores extranjeros que residan y
trabajen habitualmente en Canada o en Espana podran
participar en la realizacion de la coproduccion a titulo de
residentes de uno de los dos paises.

3. Enel caso de una persona que tenga doble nacio-
nalidad, espanola y canadiense, prevalecera la nacionali-
dad correspondiente al pais donde resida habitualmente
o, en su defecto, la ultima nacionalidad adquirida.

ARTICULO Il

Modificacion del articulo IV

1. La proporcion de las aportaciones respectivas de
los coproductores de las dos Partes puede variar entre el
veinte (20%) y el ochenta (80%) por ciento del presupuesto
de cada coproduccion.

2. El coproductor minoritario deberd, obligatoria-
mente, aportar una contribucion técnica y artistica efectiva.
En principio, la aportacion del coproductor minoritario en
personal creativo, en técnicos y en actores debe ser pro-
porcional a su inversion. Se entiende por personal crea-
tivo el autor del argumento y guién, director, compositor
de musica, montador, director de fotografia y decorador.
En cualquier caso, la aportacion de cada uno de esos ele-
mentos creativos se atribuira al pais que lo aporte. En
principio, la aportacién de cada pais incluira, por lo
menos, un elemento considerado como creativo, un actor
en papel principal, un actor en papel secundario y un téc-
nico cualificado. A estos efectos, el actor en papel princi-
pal podra ser sustituido por dos técnicos cualificados.

Excepcionalmente, se podra modificar esta regla con
la aprobacion conjunta de las autoridades competentes
de los dos paises.
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ARTICULO IV

Modificacion del articulo VI

1. Las Partes contratantes deberan también conside-
rar favorablemente la realizacién de coproducciones que
respeten las normas internacionales suscritas por Canada
y Espana con otros paises con los cuales una u otra de las
Partes esté ligada por acuerdos de coproduccion.

2. En los casos de coproducciones multipartitas,
podra admitirse una participacién minima no inferior al
diez por ciento (10%) para los coproductores pertenecien-
tes a paises miembros de la Union Europea; no obstante,
la participacion de los coproductores canadienses no
podra ser inferior al veinte por ciento (20%).

3. Las condiciones de admision de estas obras cine-
matograficas deberan examinarse caso por caso.

ARTICULO V

Modificacion del articulo VIl

Se acuerda suprimir el articulo VIIl. La numeracion de
los articulos siguientes se ajustard en consecuencia.
Los articulos IX a XX se volveran a numerar del VIII al XIX.

ARTICULO VI

Clausula final

La presente modificacién entra en vigor en la fecha de
su firma.

En fe de lo cual los infrascritos, debidamente autoriza-
dos a tales efectos, han firmado la presente Modificacion.

Hecho en duplicado en Ottawa, el 10.° dia de octubre
de 2006, en los idiomas espanol, inglés y francés, siendo
cada version igualmente auténtica.

Por el Gobierno del Reino
de Espana,

Por el Gobierno de Canada,

Mariano Alonso-Burén Aberasturi, Judith A. Larocque,

Viceministra del Patrimonio
Canadiense

Embajador de Espana en Ottawa

El presente Acuerdo entré en vigor el 10 de octubre
de 2006, fecha de su firma, segun se establece en su articulo VI.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 23 de noviembre de 2006.—-El Secretario Gene-
ral Técnico del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion, Francisco Fernandez Fabregas.

21644 CORRECCION de errores del Convenio de

extradicion entre el Reino de Espana y la Repu-
blica Islamica de Mauritania, hecho en Madrid
el 12 de septiembre de 2006.

Advertidos errores en la publicacion del Convenio de
extradiciéon entre el Reino de Espana y la Republica Isla-
mica de Mauritania, hecho en Madrid el 12 de septiembre
de 2006, efectuada en el Boletin Oficial del Estado nime-
ro 267, de fecha 8 de noviembre de 2006, se procede a
efectuar la oportuna rectificacién:

En la pagina 38829, articulo 4, parrafo segundo,
segunda linea, donde dice «... delitos apoliticos ...» debe
decir «... delitos politicos ...».

En la pagina 38830, articulo 11, apartado d), tercera
linea, donde dice «... para determinar su entidad», debe
decir «... para determinar su identidad».

En la pagina 38830, el articulo 11 corresponde al ar-
ticulo 10, y el articulo 13 corresponde al articulo 11, por
ello a partir del articulo 13 hay un salto de dos nUmeros y
todos los articulos (pags. 38830, 38831 y 38832) corres-
ponden a dos numeros menos de los expresados,
teniendo el Acuerdo, por tanto, 25 articulos en lugar de 27
articulos y coincidiendo con las otras versiones en lengua
extranjera.

MINISTERIO DE JUSTICIA

ORDEN JUS/3757/2006, de 24 de noviembre,
por la que se establece el servicio de laborato-
rio forense y el servicio de especialidades
forenses del Instituto de Medicina Legal de la
Comunidad de Madrid.
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La Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judi-
cial, en la reforma de la Ley Organica 19/2003, de 23 de
diciembre, prevé en el articulo 479.4 la creacion de los
Institutos de Medicina Legal en las capitales de provincia
en las que tenga su sede unTribunal Superior de Justicia,
asi como en aquellas en las que tenga su sede Salas de
los Tribunales Superiores de Justicia con jurisdiccion en
una o mas provincias.

En idéntico sentido se pronuncia el Reglamento de los
Institutos de Medicina Legal, aprobado por Real Decreto
386/1996, de 1 de marzo, en su articulo 2.1, precisando
que los Institutos de Medicina Legal se creardn mediante
Orden del Ministerio de Justicia o por la Comunidad Auto-
noma afectada que haya recibido los traspasos de medios
para el funcionamiento de la Administracion de Justicia,
oido el Consejo General del Poder Judicial.

Asimismo, el citado Reglamento de los Institutos de
Medicina Legal faculta, en el articulo 8.1 al Ministerio de
Justicia para establecer un Servicio de Laboratorio
Forense y aquellos otros que sean precisos para una ade-
cuada asistencia a la Administracion de Justicia, a pro-
puesta de la Comunidad Autonoma que haya recibido los
traspasos de medios para el funcionamiento de la Admi-
nistracion de Justicia.

Por otra parte, teniendo en cuenta que la Comunidad
de Madrid ha sido objeto de los correspondientes traspa-
sos de funciones y servicios en materia de medios materia-
les, econdmicos y personales para el funcionamiento de la
Administracion de Justicia, de conformidad con los Reales
Decretos 600/2002, de 1 de julio, y 1429/2002, de 27 de
diciembre, es la Comunidad de Madrid la que tiene atri-
buida la competencia para crear el Instituto de Medicina
Legal en la citada Comunidad Auténoma y con base en
estas disposiciones la Comunidad de Madrid aprobo el
Decreto 37/2006, de 4 de mayo, del Consejo de Gobierno
por el que se crea el Instituto de Medicina Legal de la
Comunidad de Madrid y se aprueba su Reglamento.

La Comunidad de Madrid por escrito de 30 de sep-
tiembre de 2004 propuso al Ministerio de Justicia el
establecimiento del Servicio de Laboratorio Forense y el
Servicio de Especialidades Forenses del Instituto de
Medicina Legal de la Comunidad de Madrid.

En consecuencia, la presente Orden tiene como finali-
dad el establecimiento de un Servicio de Laboratorio
Forense y un Servicio de Especialidades Forenses en el
Instituto de Medicina Legal de la Comunidad de Madrid,



